—PH+Ncom): Gefiillter Saumagen.

[HTepnperanis OHOMACIONOTIYHUX CTPYKTYp MPOMO3MIINHO MOTHBOBAaHMX HIMEIbKUX
racTpOHIMiB BU3HAUMIIA, 10 BOHU NOOYA0BaHI 3a PI3HUMHU MOEIISMH 1 MPeJICTaBICH] KOMIIO3UTaMU
Ta crojykaMu. HaifuncenpHIIow rpymoro € ckilaieHi HAHMEHYBaHHS, CHHTAKCHYHA CTPYKTYpa SIKUX
NPEJCTaBICHA MEPEBAXHO JBOKOMIIOHEHTHUMH a00 0araTOKOMIOHEHTHHMHU KOHCTPYKLISAMHU i3
CyOCTaHTHBHHM SIAPOM Ta 3aJIC)KHUMH BiJl HHOTO TIOIIHPIOBAYaMHU.
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BHUMOTIH JIO YPOKY HIMEIIbKOI MOBH

VYpok copsMOBaHWK Ha BHCOKI KIHIIEBI pe3yJabTaTH, Ha MIiABUIIECHHS PIiBHSI SKOCTI #
e(eKTUBHOCTI HABYAHHS, HA BCEOIYHUI PO3BUTOK 0COOHMCTOCTI. YPOK, SIK IUJIICHA CHCTEMa B3a€MOI1
yUuTeNs 1 Y4HIB Ha OCHOBI CIIBPOOITHUIITBA, OYIYETHCSI HA OCHOBI:

® IPOTPAaMHHUX BHMOT;

® ypaxyBaHHS MOYJIMBOCTEH YUHIB,

® ypaxyBaHHS MOXJIMBOCTEH YUHUTEIsI, HOTO TBOPUOTO MOTEHILiAIY.

KoskeH ypok Mae Take IUJaKTHYHE IPU3HAUCHHS:

® 3aCBOEHHSI HOBUX 3HAHB;

¢ (hopMyBaHHS YMiHb 1| HABUYOK;

® KOHTPOJTH 1 OI[IHIOBAHHS 3HAHb Ta 1H.[3, ¢. 91]

Ha yporii koMIiekCHO po3B’A3yIOThCS 3aBAaHHS OCBITH, BUXOBaHHS 1 PO3BUTKY.

VY4uTens po3BUBAaE€ HAaBYAIbHY, Mi3HABAIbHY MISJBHICTD YUHIB 1 Kepye HEIO, 3I1HCHIOIOYU
CTUMYIIIOBAaHHS, OpTraHi3allifo, KOHTPOJb, OIIHIOBAHHS MISJILHOCTI, 030pOIO€ Y4YHIB NMpUAOMaMU
caMOCTIiiHOT po0oTH, POpMy€e HABHUKHU CAMOKOHTPOJIIO.

BusnaueHHss MOBJIEHHEBOI JisJIBHOCTI SIK OCHOBHOTO 00’€KTa HaBYaHHS Tiepeadadae
(dbopMyBaHHS YOTUPHOX BUIB L€ MiSJIBHOCTI — CIyXaHHS, TOBOPIHHS, YATAHHS, IUChMa Ha YPOII
1HO3eMHOT MOBH.

Ha ypomi iHO3eMHOi MOBH BCi aclieKTH MOBH — (DOHETHYHMH, JIEKCUYHUH, IpaMaTUIHUNA —
BUBYAIOTHCS B3a€MOIIOB’ SI3aHO.

{06 mocsrTH i 1iJii, HAM MOTPiIOHO:

1. 3ocepeauTu yBary Ha NMpaKkTUYHINA CIIPSIMOBAHOCTI. [HITMMH CIOBaMH, M1 KOYKHOTO YPOKY
MalOTh MiCTUTH KOHKPETHUKY, IO CIIPSIMOBaHa Ha (pOpMyBaHHS MOBJICHHEBUX HAaBUYOK Ta BMiHb.

2. KomyHikaTuBHUI XapakTep BhpaB. ToOTO, BOHM MarOTh 0a3yBaTHCS Ha Pi3HOMAHITHUX
MOBJICHHEBUX CUTYAITisIX.

KomruiekcHICTh ypOKy iHO3eMHOI MOBH 3yMOBJICHI IPUPOIOI0 MOBJICHHS: YMOBIICHHI BCI BUIN
TISUTBHOCTI B3a€MOJIIIOTH, CIIPUSIOTH (POPMYBAHHIO OHE 0/1HOT0.K0)KHA MOPIIisi MOBHOTO MaTepiaiy
MOBHHHA ONPAIlbOBYBATHCS B YCiX BHJAX MOBJICHHEBOT JTisTTBHOCTI.
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EdexTuBHICTD ypOKY BH3HAUYAETHCS CTYIIEHEM PO3YMOBO-MOBJICHHEBOI aKTMBHOCTI YYHIB, 1
3aB/IaHHS BYMTENS MOJSITae y 3aJlydeHHI iX J0 aKTUBHOI BHYTPIIIHBOI PO3YMOBOI Ta 30BHIIIHBOT
MOBJICHHEBOT ISTILHOCTI 1 HIATPUMAHHI i1 IPOTITOM YpPOKY.

Jnst Toro mo0 3arikaBUTH YYHIB Ha YpoOIll HIMEIBKOI MOBH, CJiJI BHKOPHUCTOBYBATH
pizHoMaHiTHI popmu poboTH. OHI€IO 1 HAWBAKIUBIIIOW (GOPMOIO € MOTHBALIS. 32 JOIOMOTO0 Hel
KOXK€H yYeHb MOXE 3HaWTH OCOOMCTICHWH MiAXiJ, a caMe 3alliKaBJIeHICTh 10 HaB4YaHHI. He MeHmn
BOXJIUBUM € MaTepiaj, 3 SKUM HpaIOI0Th Y4Hi. BiH Mae OyTu akTyalnbHUM, a TaAKOX BiJAIMOBIIATH
CMakaM Ta YNOAOOaHHAM He Jule BuuTens, a i yuHiB. CiliJ CTBOPIOBATU CHIPHUATIUBHUHA
MICUXOJIOTIYHUH KJIIMAT Ha ypolli — atMocdepy nmapTHEPCTBA, BUKOPUCTOBYBATH MOMEHTH pellakcariii
(p13KynbpTXBUIIMHKA, MY3UYHUH POH) [2, ¢. 75].

CTBOpeHHS iIHIIOMOBHOI aTMOCc(epH Ha ypolli Ma€e CTaTH OJTHUM 13 3aBJJaHb YUUTEISI IHO3EMHOT
MOBH, TOMY BiH IIOBUHEH NParHyTy 10 BEJCHHSA YPOKY BUKIIOYHO 1HO3EMHOIO MOBOIO. Crlo4aTky
JOLTBHO TEpeKNafaTd YYHSAM CBOi PO3MOPSAUKEHHS Ha PiIHY MOBY, a 3 4acoM OOMEXHUTH il
BUKOPUCTAHHS TUIBKU HAaTHEOOXITHIMUMHU cuTyarisMu. [Ipote mpu 3HAUYIIOCTI MOBJICHHSI BUMTEIIS
BOHO HE MOBMHHO 3aiimartu Oinbine 10% vacy ypoky. Pemrra yacy mosunHa OyTH BijiaHa MOBJICHHIO
yuHiB [1, c. 132].

OTOX, OCHOBHMMH BHMOTaMH JI0 YPOKY MO’KHa BBaKaTH: LIIECIPSIMOBAHICTb YPOKY,
CTPYKTYpHa IUIICHICT 1 3MICTOBHICTh YpPOKY, AaKTHBHICTh Y4YHIB Ha YpOIli, BiJMOBIIHICTH
MOBJICHHEBOT IMIOBEIIHKH BYUTESI LJISIM, 3MICTY Ta YMOBaM HaBUaHHSI, PE3YyJIbTaTHBHICTD YPOKY.
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MERKMALE DER DEUTSCHEN JUGENDSPRACHE

Die deutsche Sprache wird auf der gegenwartigen Stufe ihrer Entwicklung als ein integrales
System definiert, das aus einer Vielzahl von miteinander verkniipften Teilsystemen besteht.Seine
Struktur umfasst verschiedene Dialekte, Argos, Jargons, Slang von Vertretern verschiedener Berufe,
Gesellschafts- und Altersgruppen [1, 372].

Die deutsche Jugendsprache ist ein sehr verantwortungsvoller Schritt, fiir diejenigen, die die
Sprache lernen.Dies wird in den Gespriachen der Jugendlichen sehr deutlich, da sie deren " Erfinder"
sind.Wir sollten sehr vorsichtig sein, wenn wir Slang (Jugendsprache oder andere) verwenden, weil
er sehr spezifisch ist. Die deutsche Jugendsprache ist in der heutigen Umgangssprache sehr beliebt
und wird fiir solche Eigenheiten gekennzeichnet:

Bezeichnungen fiir Emotionen:

abderben — feiern; Spal} haben;

abcoolen — sich beruhigen, ruhig werden;

abfetzmdfig — sehr gut;

Oky-Doky — alles in Ordnung;

phat — sehr gut;

yo man — na klar;

wild/zu wild — super

Bezeichnungen fiir schiidliche Gewohnheiten:
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